ApMOBEKMANN.S*

Wszystkie
ksiegarnie i poczty

przyjmuja
pren umerateg.

poswigcony

/ f/.

Prenumerata
, roczna 6tal. kwart. 1tal. 158g. r,
I na pocztach
1tal. 26 sgr. 8fen. kwartalnie.

przystepnemu wykladowi wszystkieh jralezi nauk przyrodzonych, praktycznemu ich zastosowaniu do potrzeb Zzycia,

tudziez najnowszym odkryciom i wynalazkom.
Rok 1. lo 48.
TRESC: Aforyzmy O estetyca przyrody. List V, przez Wactawa Zapolskiego. — Co mamy sadzi¢ o probach ogniowych wiekow Srednich? przez

J. Sosnowskiego

— Przeglad rucha literackiego i naukowego w dziedzinie nauk przyrodniczych.

Wyktad chemji Dra J. A. Stockhardt,

ttomaczenic J. Filipowicza i W. Tomaszewicza, przez W. Stgpowskiego. — Przeglad piSmiennictwa zagranicznego z oddziatu nauk przyrodzo-

nych, przez Adama Mieczynskiego.

AFORYZMY 0 ESTETYCE PRZYRODY.

List

O parku.

P6zno, bo z $Sronem listopadowym dojdzie Ci¢ rozprawka,
zamykajaca szereg listow: o parku. Zakrawa to na ironja!
Twoj park osmutnial; obnazone drzewa wyciagaja zimne, su-
che, opruszone $niegiem konary; pod Twojemi nogami sze-
leszcza martwe liscie; strumien dawniej ochoczy, przejrzysty
ijasny, dzisiaj me¢tno i sme¢tno splywa ku jeziorowi, a poeta
ogrodu, stowik i bocian kosmopolita uciekt dawno, tam gdzie
mu wesoto i ciepto. Dzisiaj stluchaé¢ o parku to wety po
niewczasie, powiesz. Sadz¢ inaczej. Niemiatozby Ci by¢ przyje-
mnie postucha¢ uwag o parku, ktéore na diugich wieczorach
obudzg w Twojej pamigci wspomnienia minionej wiosny, przy-
pomna, ile poczciwych uczué, szlachetnych checi, pigknych
myS$li obudzit w Twojej duszy Twoj tadny ogréd? Wszak
mile wigzniowi w ciemnych $cianach wigzienia marzy¢ o zto-
tych chwilach swobody, mitoSci, wspdlczucia, z ktéoremi si¢
pozegnal za progiem wigzienia, mile i1 rozkosznie opuszczo-
nemu powitaé kazden $lad, kazden promien minionych lat?

W zesztych listach méwitem o krajobrazach nietknietych
reka ludzka, dzisiaj pomdéwi¢ o krajobrazach idealnych, pod-
niesionych sztuka i mys$la ludzka do idealnej pieknosci.

Rolnictwo jest niezaprzeczenie pierwszym poczatkiem praw-
dziwie ludzkiej o§wiaty. Czlowiek stale osiadly, wyrywajac si¢
zwolna z wigzow czysto materjalnych potrzeb, ubezpieczywszy
si¢ na zewnatrz, stara si¢ upigckni¢ swoj dom, uprzyjemnic¢ sobie
w nim pobyt i otacza domek ogrodem, w ktéorym oprécz ro-
$lin potrzebnych do zycia umieszcza ro$liny czysto ozdobowe,
kwiaty. Juz wtenczas stanal na wyzszym szczeblu os$wiaty.

Rolnik zaktadajacy ogréd juz pokonal pierwsze potrzeby
materjalne, on juz doznat btogiego skutku, prawdziwej oswiaty.
Gdy ujrzysz lepianke otoczong ogrdédkiem, to mozesz byé pe-
wna, ze wewnatrz zastaniesz nietylko ch¢doga izbe ale i ksiazki
jako strawe¢ duchowa.

Ogrdéd jest niejako przejSciem miegdzy rola a domem;
w nim odpoczywa rolnik po trudach, jakie podejmowat w domu
lub w polu; w nim rachuje si¢ z sumieniem swojem, do no-

wszych przedsigwzigé czerpiac site i zdrowie.
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V.

Niezbedng dla czlowieka jest potrzeba, azeby pomiedzy
rodzeniem si¢ a wykonaniem zadan zycia byly chwile, w kto6-
rychby zdotal skupi¢ si¢ w sobie, zbadac, czego
Sa to dni $wiateczne, ktore prze-
w ktorych zazegniony w sercu

czein jest,
chce i chcie¢ powinien.
bywa kazdy; sa to chwile,
cztowieka plomien przebija materjalng zastong. Machiny
pedza zycie bez $wiatta i blasku; cztowiek wszakze domaga
si¢ dni takich, w ktérych mu $wieci stonce refleksji. Takiem

miejscem, stosownem do kontemplacji jest ogréd. Zamie-
niemajace zadnego zwiazku z ma-

dla nich zbedne,

szczajac w sobie roéliny,
terjalnemi cztowieka potrzebami,
odrywajac tern samem od co-

owszem
istnagce kwoli siebie samych,
dziennych zycia klopotow, dziataja wylacznie na umystowosé
ludzka, ktorej sa podnieta. Poniewaz ogrdéd jest miejscem,
w ktorem si¢ cztowiek, zbywszy checi zaspokojenia materjal-
nych potrzeb, cieszy jedynie swa ludzka istota, naturalna, ze
mies$ci¢ w sobie bedzie tylko rosliny rzadkie, nadzwyczajne.
Kwiaty, najbardziej ng¢cace blaskiem koloru, najbardziej wa-
bigce cudownos$cia woni, nie beda tutaj na miejscu, jezeli sa
pospolite, bo ogrod jest dzielem cztowieka, a owe kwiaty,
cho¢ pigkne i wonne, za nadto przypominaja dziczyzng, ktora
cztowiek pokona¢ usituje. Che¢é ta uganiania si¢ za nad-
zwyczajno$cig i rzadkosciag roslin sprawita, ze flor¢ catej kuli
ziemskiej zgromadzono w ogrodach $rodkowej Europy i jej
doméw. Zaczawszy od polarnej flory az do wielorodzajowego
kaktusu i orchidei tropikowej Ameryki znajdziesz w poblizu sie-
bie upionych reprezentantéw roslinnosci wszystkich klimatow,
wszystkie formy wegetacyjne. Bukszpan,
maryn i cyprys, hijacynt, narcys, tulipan, lewkonje i olean-

laur 1 mirt, roz-
dry pochodza z Srédziemnego morza; z Indji oleander wonny;
drzewa tulipanowe, astry z pdéinocnej Ameryki. Jednem sto-
wem szukano nadzwyczajno$ci; skupiono reprezentantéw we-
getacji kuli Tak nagromadzone rosliny
staja si¢ materjalem dla fantazji
mozno$¢ zestawienia i skombinowania najrozmaitszych form

calej ziemskiej.

ludzkiej: daja albowiem
ktére harmonizuje zmys$la czto-
i niewytlumaczonym wiedziony

1 utworzenia z nich dziela,
wieka. Czlowiek niejasnym
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pociagiem, przenika nature, ktéra stawa przed ni:n j;lio
krajobraz i to jako calo$§¢ charakteryzujaca si¢ wegetacja;
wrazeniem caloSci i szczegélow porwany, odgadujac tajemna
sprezyne poruszajaca jego
brazie na umyslowo$¢ jego dzialajace i odtwarza Kkrajobraz

serce, zbiera zywioly w krajo-
w parku.

Park jest to wiec krajobraz w naturze, odtworzony w niej
jako dzielo samodzielne fantazji ludzkiej. Krajobraz w ogél-
no$ci to samo ma przeznaczenie, co pejzaz: to jest zebraniem
wszelkich zasobéw, jakiemi wlada, umysl na pewien nastroi¢
ton, mys$li ludzkiej pewien wyrazny nadaé kierunek. Wszak-
ze pomiedzy jednym a drugim wazne zachodza réznice: pej-
zaz wyraza jedne¢ przelotna chwile Zycia natury; pejzaz tchnie
tylko albo atmosfera ranna, lub wieczorna, farbami i Swia-

tlem wyobraza natur¢ wiosenna lub zimowa. Przeciwnie

park. Nie tylko w tej lub owej porze roku, pod takiem

lub owakiem S§wiatlem, lecz réownie o blasku ksiezyca jak

wsréd burza brzemiennej atmosfery, $réd zimy jak rownie
wsrod opaléw lipcowych pewne wyrazne, od przypadkowoSci
niezalezne sprawia wrazenie, na jeden wyrazny ton nastraja
dusze.

Charakter parku zalezy od przyczyn, jakim powstanie
Chin-
i Anglicy na tern polu stawaja

zawdzi¢cza, zalezy zarazem od charakteru narodowego.
czycy, Holendrzy,
jako narody, ktére zakladaniem parkéw zajmujac si¢, rézny,
odmienny takowym nadawali typ i pietno i w tern znaczeniu

Francuzi

mowimy o stylu parkowym. Najdawniejszy ale i najdziwaczniej-
szy jest styl chinski.

Chinczycy zakladajac parki w najfantastyczniejszym stylu,
chca pokonaé¢ nature, a w tej checi zapanowania nad nia docho-
dza do tego, ze wyrazny gwalt jej zadaja, zniewalajac ja, aby
si¢ ugietla kaprysom wybujalej ich fantazji. Nic zabawniejszego
nad opisy tych chinskich parkéw. Nie ujrzysz tu nigdzie szcze-
Sliwej mysli pomagania naturze, a zatem potegowania i pod-
niesienia przyrodzonych jej urokéw, wiec nie przeszkadzania
jej w tej swobodzie, zradzajacej rozmaito$ci bez konca, bo ta
wlasnie gra S$lepego przypadku tworzy jej wdzi¢ki najwyizsze.
Wszedy tu naturalno$¢ jest przesadzona, a tern samem prze-
rzuca si¢ w druga ostateczno$¢, bo w wymuszona sztucznos$¢,
Aby daé¢ lekkie o tych chinskich parkach wyobrazenie, po-
stuchaj co mowi o nich nasz wielce zasluzony pan Jo6zef
Kremer:

»Wstapiwszy (méwi w listach z Krakowa) do jednego
z tych parkow, zdaje Ci si¢, Zze§ wsréd przepysznego angiel-
skiego parku. Doliny milace si¢, o trawnikach S$wiezych,
wonnych, kwiatami przeszywanych; strumienie, potoczki Sre-
brna wstazka biezace po dolinie; a mrucza i wykrecaja sie
kaprys$nie po murawie, to znéw kryja si¢ pod bukietami krze-
woéw kwitnacych, to znéw ciskaja si¢ ze stromych skal, a te
skaly dzikie, fantastyczne wznosza si¢ chaotycznym nieladem,
a groza i strasza, jakby byly dzieémi onych gwaltownych

wywrotow natury, ktére przeszly ziemia. Tu znowu stawy
o Tysunku grymasnym; w nich rody ryb i roS§lin wodnych;
ciekawe stonca wygladaja na S$wiat promienny z chlodnego
blekitu krysztalowych palacéw swoich. Tam gaik S$piewny
uwienczyl pagérek lagodny, a wsréd cieniow Swieci si¢ do-
wesoly a przez strumienie przeskakuja od
Patrz te dolinki

w tych ogrodach nie sa podobne do siebie, kazda jest inna;

mek schludny,
niechcenia mosty sielskie z bialej brzozy.

ale roznica ta wymysSlna, tak wyrafinowana, Ze wyraznie zna¢,
ze lopata i taczki byly ta przypadkowoS$cia, ta igraszka na-
tury.

Skaly stercza niby tak strasznym, chaotycznym nie-

ladem, iz latwo poznasz, Ze ten nielad jest przygotowany,

ze ta chaotycznos$é jest skutkiem dlugiego namyshu. Nigdy

tez w naturze zdr6j niewytry$nie z takich skal i takim try-
bem, jakto widzisz w tych ogrodach chinskich, ani tez Zaden
strumyk, Zaden potok w naturze nie biegnie z takiemi gry-
masami, jak te wody chinskie. Otéz tutaj ta chinska na-
tura jest wiecej przypadkowa i naturalna, jak natura sama.
Tutaj gospodarzy przestarzala cywilizacja,

kwintna,

sztucznos$¢ wy-
co udaje przyrode i jej prostote, pelna naiwnosci
i dla tego wlasnie tak jest wstretna, tak obrzydliwa.

Z tej tez przyczyny stokro¢ milsze te ogrody Chinczykow,
kedy juz sztuczno$¢ i przymus wystepuje szczerze i bez maski.
W tych ogrodach juz drogi brukowane w kafle szkliwem blysz-
czace, strumyki jawng sztuczno$cia ujete w brzegi wymysle,
a mostki ich zlociste, kwiatki sadzone w desenie misterne,
nie udaja zadnej prostoty. Jest to ten rodzaj ogrodow, ktére
kubek w kubek przypominaja te malowania, ktére u nas spo-
tykaja na wazonach, umbrelach, stolikach, obiciach chinskich.
Nie braknie tez roS$lin strzyZzonych we formy zwierzece, wi-
dujesz tedy krzewy udajace jelenie, konie, orly, czaple a nie-
trudno i o cale stada zwierzat.
loletnia

Podziwiaj cierpliwo$¢ wie-
ktérej

bylo do stworzenia tych wszystkich dziwakéw.

i prawdziwie nadludzka wytrwalos¢, trzeba
Krzew od
malenkiego juz byl naginany, krepowany, wiazany, nacinany,
by nim cho¢ z grubsza przygotowaé¢ ksztalt i forme, ktora
mial przedstawiad.

Jeszcze dziwniejsze s3a inne wymysly. Pokazuja ci bo-

wiem kilkostopowe skrzyneczki, w nich Swiat miniaturowy:
stoja stare pradziadowe drzewa, niby leSne patriarchy; kora
na nich szorstka, zwietrzala, konary potezne zuchwale. Wsroéd
drzew stercza skaly pokryte mchem, w okolo ziola i trawy.
Te drzewa starodawne, te patriarchy odwiecznej puszczy
wznosza si¢ zaledwie na jedne¢ piedz od ziemi, a stosownego
tez ogromu sa skaly, ktore je otaczaja. Slowem jest to wi-
dok, jak gdyby$ na Swiat patrzal przez przewrécona perspek-
tywe teatralna. Sztuka wymyS$lna, Zmudna, zadajac gwalt
naturze, poczynila te potworne dziwadla i zmusila roslinnosé
do skarlowacenia.

Chinczycy znaja si¢ tez z gruntu na sztuce zludzenia
oka co do wielkoS$ci i przestrzeni. Wstap do malego ogrédka,
a zrazu zdawaé si¢ bedzie, Ze on jest ogromny, rozlozysty,
obszerny. Jeden ze sposobéw, ktérych w tym celu uzywaja,
jest n. p. ten, Ze na przedniem tle sadzaja drzewa potezne

o silnych konarach, o duzem liSciu i mocnej barwie, a im
dalej, tem tez mieszcza drzewa i krzewy mniejsze, o mister-
nych galeziach i liSciach o barwach bledszych; tak wiec tu-
mania widza co do odleglosci i obszaru calej przestrzeni."
Ta sama che¢é pogwalcenia natury znamionuje styl ho-
lenderski. Holendrom taz sama co Chinczykom przy za-
kladaniu parkéw przewodniczy dazno$¢: w naturze nasycié
si¢ i wytchnaé¢ zarazem od robot, ktore si¢ podejmuja prze-
Holen-

ze tak

ciw niej, w naturze zadowolni¢ si¢ pokonaniem jej.

drzy réwnie jak Chinczycy naciagana, wyszukana,
powiem, wymuskana sztuczno$cia psuja i szpeca uroki na-
tury. Nic nie ma $mieszniejszego nad pi¢kna kobiete, ktéra
wiedziona checia podobania si¢, a nie umiejac uzyé tych
kobieta

ich zakrywa wdzi¢ki przyro-

sztucznych S$rodkéw, ktéremi gustu tak zrecznie

wlada, niestésownem uzyciem

dzone. Ten stroik na glowie, chociaz kosztowny, nie sto-

ta chustka lub
si¢ do sukni;

suje si¢ do uplecienia wlosow; szal kasze-

mirowy nie stésuje te lancuchy, lancuszki,

naszyjniki, bransoletki i brosze kazde z innej wsi. Wszyst-
ko tu pomieszane, przypominajace bud¢ kramarska; a z tem
wszystkiem

$li.

to bogactwo materjalne zdradza ubéstwo my-

Podobnie si¢ rzecz ma z gustem holenderskim. Nic nie

ma smutniejszego nad t¢ obumarla formule sztuki ogro-
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dniczej Holendrow: drzew w ich ogrodzie nie poznasz; muszle,
porcelany, kule Szklarnie otaczaja posagi postawione na ko-
lorowym piasku, bezksztaltne jak figury na maskaradzie;
wodotryski pozbawione milego uroku, wystrychnigte raczej
na kuglarzy; niebo samo, jakby ganigc powaznem okiem, pa-
trzy si¢ aa t¢ przewrotnos$¢; ksiezyc i gwiazdy $wiecace nad
temi larwami, sa okropne, jak jasne mys$li wsrod metnego
rozgwaru warjata. Trzeba si¢ samemu na to patrzeé, aby
si¢ przekona¢, jak dalece rozum ludzki zachorze¢ moze, aby
uwierzy¢ w mozno$¢ tego, co slyszymy. Wahamy si¢, czy
skladowi calo$ci, czy wykonaniu szczegdélow przyznaé palme
przewrotnoéci. Zebracy o krukwiach, karty, malpy grajace
na piszczatkach, smoki, ludzkie postacie o konskich ogonach
grajace na harfie, wszystko to obraca si¢ i krgci na okot jak
na weneckich zapustach, a w tern wszystkiem nie ma $ladu
Petno na okoét monstrualnych, potwornych, karto-
Petno tawek, napisow,

dowcipu!
watych ksztattow: istne karykatury!
posagow po czesci alabastrowych, o$wietleniem i przezroczy-
stoscig uksztaltowanych na najpotworniejsze formy. Kto si¢
raz w zyciu patrzal na te dziwolgzne skartowacialej i spa-
czonej fantazji ksztalty, wyrozumie¢ zdota, jakim sposobem
dzieta sztuki ludzkiej w chwilach zwichnionego gustu odbiedz
moga prawidet prawdziwej sztuki.

Z innego poczatku powstat styl francuzki. Nie potrzeba
odetchnienia po pracy, podjetej okoto zwalczenia sit natury,
ale chg¢é rozszerzenia ciasnych przestrzeni domu lub patacu,
przewodniczy Francuzom przy zaktadaniu ich parkéw i ta tez
dazno$¢ odmienny od chinsko-holenderskiego nadata parkom
charakter. Gust holendersko -chinski popada w $mieszno$¢
i dziwaczno$¢; styl francuzki swemi linjami iich kombinacjg
zdradza ogolnie przystepne i zrozumiate reguly rozumu. Gdy
nowsze stang¢ly patace, gdy z nastaniem tagodniejszych oby-
czajow sztuka, dowcip i wesota towarzyskos$¢ ozywity patace
bogatych i magnatéw, reguta architektoniczna zapanowata
takze w ogrodach; wnich ukazata si¢ ta sama czysto$¢, ten
sam porzadek, co w kolumnadach i salonach patacow; one
byty niejako przedtuzeniem salonéw, w ktérych obrgbie wiel-
kie zgromadzenie z nalezyta swoboda przebywac nie mogto:
ztad poprzerzynano park Iicznemi, szerokiemi chodnikami,
utworzono z beztadnie rosngcych roslin i drzew gestym cie-
niem chlodzace szpalery, pagoérki pozamieniano na tarasy
o wygodnych, szerokich wschodach; kwiaty poustawiano re-
gularnie; wszelka dziczyzne¢ 1 wszystko, co nig troito odda-
lano starannie. Wielkie okragte lub kwadratowe place byly
pozadane dla tych, co pragngli uzy¢ blogiego ciepta wiosen-
nego stonca; geste cienie drzew, sklepiacyeh si¢ gestym
dachem, konieczna byly schrona przed upatem lata; wodotry-
ski przerywajace monotonng cisz¢, przemawiajace jakby
gltosem natury, tryskaty w regularnych promieniach z muszli,
morskich koni, posazkéw bogéw morskich, wznoszacych si¢
podtug pewnych regul, a to wszystko stuzylo uporzadkowanej
catosci za fantastyczng ozdobe; w chlodnikach wsérod klatek
niewidzialnych bujaty ptaki w pozornej swobodzie.

Ze stylow parkowych, o ktérych mowiliSmy dotad, fran-
cuzki najwigcej odpowiada zasadom idealnego krajobrazu, po-
stawionym przez nas. Z gory albowiem usilowaliémy usunac
mniemanie, jakoby si¢ godzilo w sktad krajobrazu idealnego
przyjmowac obce krajobrazowi zwyktemu zywioty i nadawac
mu przeto charakter krajobrazom niewlasciwy. Byly wszakze
czasy, gdy zapominano o tej zasadzie. Gdy zaczegto albowiem
puszcza¢ w niepamig¢é styl francuzki, a natomiast ku natural-
nosci stylu angielskiego si¢ naktania¢, zatozyciele parkéw w ten
wpadali extrern, ze parkom narzucali przedmioty, ktére powa-
znemu estetykowi prostemi igraszkami wydawac si¢ musialy.

Kierunek ten dobrze scharakteryzowat Tieck (Phantasus):
»Starano si¢ o najrozmaitsze efekta; zestawiano masy skat,
budowano wiszace mosty, chinskie wiezyczki na stromych
pagorkach, ruiny wszelkiego rodzaju i tak nareszcie parki,
miasto da¢ spokojne zadowolenie, wywotywaty uczucie lekli-
wosci 1 niepokoju.*

Ot6z to nagromadzenie przedmiotdw, zapelnienie kraj-
obrazu zywiotami jemu obcemi, nie jest dowodem wolnej
fantazji, dowodzi ono owszem naktaniania si¢ ku nienatural-
nosci chinsko-holenderskiego stylu, ktorym nikt jeszcze do-
tad idealnego krajobrazu nie stworzyt.

Park albowiem nie jest formg krajobrazowg samowolnie,
fantastycznie i z pogwalceniem praw natury utworzong, ale
raczej obrazem czyli dzielem wolnej fantazji. Wyraze sie¢
jasniej: fantazja zmierza do zjednoczenia $wiata zewngetrznego
z §wiatem wewngetrznym, przyczem niezbednym jest warun-
kiem : poznanie jednego i drugiego. Podobnie si¢ ma rzecz
z krajobrazem idealnym: nasamprzod nalezy poznaé przyro-
dzony, naturalny charakter krajobrazu, poczem dopiero tchna¢
wen mozna mys$l wtasna. To napi¢tnowanie parku my$la ludzka
nie moze by¢ tego rodzaju, aby niem chciano wywotaé wrazenie
miejscowosci zupetnie obce: owszem chodzi tu przedewszystkiem
o to, aby utrzymac¢ wrazenie, jakie park w przypadkowych moze
chwilach wywotuje. Zakladajacy park niechaj si¢ wigc nie kusi
0 to, aby n. p. natur¢ Alp nasladowal na plaszczyznie; wolno
mu wszakze dla urozmaicenia widokéw z mniejszych pagor-
kow korzystaé; niechaj si¢ nie kusi o to, aby lada stawkiem
chcie¢ przypomnie¢ jezioro lub morze; lada kamieniem, skate;
jednem slowem, niechaj prostych wrazen natury nie stara
si¢ zastgpowaé nienaturalno$cig; owszem, niechaj wszystko
oddali, co umyst ludzki jako obcy dodatek tacno rozrdzni.

Przejdzmy pokrotce czesci sktadowe idealnego krajobrazu
czyli parku i wytknijmy, na co zakladajacy park baczy¢ po-
winien przedewszystkiem.

Srodkiem czyli centrum kazdego parku jest zawsze dom
mieszkalny lub patac. Architektura i potozenie jego dla
parku oboje¢tnem nie jest; ostatnim albowiem zaktadzca zdra-
dza mysl, jaka mu przy zaktadaniu przewodniczyta. Zakta-
dajacy park albowiem albo w nim szuka schrony przed $§wia-
tem, albo tez uzywa go za $rodek ku czerpaniu zen zdrowia
1 nowej sity. W pierwszym przypadku dom chowaé si¢ be-
dzie w samym S$rodku parku, tak ze go trzeba bedzie szu-
kaé; w drugim razie stanie na uboczu parku, na wyniesieniu
lub w oddaleniu $miejac si¢ uroczo, wyobrazajac niejako umyst
orzezwiony natura.

Architektoniczna forma i styl domu zaleza wprawdzie
od woli budujacego: poniewaz jednakze przy zakladaniu par-
koéw ustepowaé powinny wszelakie wzgledy materjalne, wiec
i tutaj zakladzca parku na otoczenie baczny wzglad mieé
powinien. I tak, potudniowe architektoniczne formy, zasta-
niajagce od goraca, sprawiajace zarazem chléd i przeciag,
nie stosuja si¢ do wegetacji pdéinocnej; szwajcarskie domki,
opatrzone duzemi dachami, okolone galerjami, niestosowne sg
w plaszczyznach, gdy w gorzystych przeciwnie okolicach majg
pewien cel.

Z domem laczy si¢ bezposrednio ta czg¢$¢ parku, ktora
Anglicy zowig pleasure-ground i ktora zawiera ogrod przy
domu. Tutaj mieszczg si¢ prawie tylko rosliny ozdobowe,
czem si¢ wszakze ro$lin pozytecznych nie wylacza. W tym
ogrodku stang cieplarnie, zamienione w nowszym czasie na
prawdziwe palace krysztalowe. Tu masz przed soba wieczny
raj, wieczng, nieprzekwitta wiosng; tutaj niech szemrza kas-
kady, papugi niech gwarza, ztote rybki niech si¢ plechca!
Tutaj kierunek holendersko-chinski ma pole do rozwinigcia sie.
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Do ogrodka otaczajacego
laka,

dom przylega bezposrednio
poniewaz ona wesola zielenig najbardziej przypomina
wolnosé, a wychodzacy z domu szuka przedewszystkiem swo-
body. W utrzymywaniu takich tak angielscy ogrodnicy nie-
podobnych na pozoér dokazali rzeczy; walcowaniem, strzyze-
niem, mierzwieniem doprowadzaja te taki do takiej doskona-
losci, ze w naturze rzeczywiscie niepodobna znales¢ tak ge-
stej, $wiezej, niemieszanej zielonosci. Rownie jak zielonos$é
tych tak tak i zagony w ogrodku jak najstaranniej utrzymy-
wane by¢ powinny w tej wlasnie partji przed domem. Wy-
stawa ta uderza zaraz na wyjsciu z domu, dla tego zagony
symetrycznie rozdzielone i w najpigkniejsze kwiaty opatrzone
by¢ powinny.

Rownie jak taka w krajobrazie zyska na rozmaitosci, je-
zeli po krancach jej stana grupy drzew, tak i tutaj stoso-
wnie ukaza si¢ drzewa na krancach taki.

Te drzewa, ge$ciej rosngce w miar¢ oddalenia od domu,
prowadza do drugiego oddziatu czyli prawdziwego parku.

Las, taka, rola, stuzace parkowi; drogi,
dornki, budynki, chtodniki, to punkta oparcia ku stosownemu
owych czesci sktadowych ugrupowaniu.

to zywioly

O czgéci wlasciwego czyli prawdziwego parku nic pozy-
tywnego powiedzie¢ si¢ nie da. Ta wtasnie cz¢$¢ albowiem
najwigcej zalezy od przyrodzonego charakteru miejscowosci,
do ktorego zaktadajacy stosowacé si¢ powinien. Czy las stuzy
i role, czy taka tylko jako
wyspa z pos$rod gestwi drzew wynurzyé si¢ ma tu i owdzie,

o ile taka ma przewaza¢ nad lasem lub przeciwnie, wszystko

tylko za gaj ocieniajacy take

to zalezy od miejscowosci i mysli zatozyciela.

Co si¢ tyczy drég i budynkéw' w parku, usunaé nalezy
wszystko co przypomina codzienne, konieczne potrzeby zycia.
W parku niechaj nie bedzie nic niepotrzebnego, sztucznego,
ale zarazem niechaj nie nasunie si¢ w nim nic, coby stawato
na oczach jako $rodek ku zaspokojeniu koniecznych potrzeb
zycia. Drogi wigc niechaj beda szerokie dla wygody, albo
wijace si¢ dla zdobycia nowych widokéw. Stajnie za$, $pi-
chlerze, oficyny i kazdy budynek najpos$ledniejszy, jezeli ma
cel tylko utylitarny, w parku mie$ci¢ si¢ nie powinien.

Listem dzisiajszym koncze¢ szereg listow o pigknie na-
tury. W wywodzie moim, zdaje mi si¢, zachowalem pewien
loiczny porzadek, tak ze ni¢ jedna snuje si¢ przez cigg opo
wiadania od poczatku az do konca. Zamierzajac sobie w afo-
rystycznych moich wywodach wykazaé znaczenie roslinnosci,
uwazanej ze strony pig¢kna, nasamprzoéd odstonitem pigkno
calej natury; pokazatem jak natura w skarby bogata,
jemniczej madros$ci petina,

ta-
urocza dziewiczem pig¢knem
rozny umystowi ludzkiemu nadajac kierunek, pierwszy zara-
zem tak ku madros$ci, jak ku poznaniu prawdziwego pigkna
nadaje poped. Wykazawszy to, iz natura zawarla w tonie
swojem cudowny a tak latwo pojety pierwowzor bozego pig-
kna, dowie$¢ si¢ staralem, iz natura powiazana z cztowiekiem,
tajnemi wezly fizycznego powinowactwa, cudownoscia swego
pickna pierwsza zmyst dla pigkna w nim budzac, naprowadza
na piekno sztuki. Juz po napisaniu moich stabych aforyzmow,
wyczytatem w dalszym ciggu z listow z Krakowa,
p. Jozefa Kremera w tym wzglgdzie uwagi.

wyborne
P. Kremer na-
lezacy do rzedu pisarzy taczacych niemiecka S$cisto$¢ i su-
mienno$¢ pracy z polskiem uczuciem i tern gorgcem, ktore
porywa i ujmuje czytelnika, nagromadzil i tutaj materjal nie-
pospolity. Uwagi p. Jozefa Kremera, do ktérych Ci¢ odsy-

tam, silniejsze Ci dadza o rzeczy przezemnie traktowanej
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przekonanie, niz ja da¢ moglein. Nastepnie, nie zapuszcza-
jac si¢ w ocenianie cato$ci przyrody, oceniajac raczej tylko
czg¢Sci do krajobrazu nalezgce wywiodtem, dla czego roslin-
no$¢ najdzielniej dzialajac na umystowos$é ludzka, posredni-
czka jest estetycznego pigkna. Cze$¢ ta byla wlasciwie celem,
do ktorego dazylem. Na przedstawienie wszelkich ksztattow
pigkna natury nie lada kto pusci¢ si¢ moze. Pole to dzisiaj
po czgSci obrobione, po cze¢sci odtogiem jeszcze lezace. Chceac
calo§¢ pickna przyrody ujaé i przedstawié, trzebaby zaczaé
od postaci cztowieka. Materjal obfity, zajmujacy i ngcacy.
Nastepnie caty Swiat zwierzecy na szczegbdlny zasthuguje wzglad
od czasu, gdy nowszym malarzom wylacznym si¢ -stal ma-
terjatem. Ilez nareszcie opuscitem cze¢sci skladowych kraj-
Niebo, gra chmur, woda, skaly, ziemia, wszystkie
te cz¢Sci krajobrazu w systematycznym wywodzie nalezaloby
wzig§¢ pod rozwage, aby wyczerpnaé caly przedmiot. Morze
wzdete burza, laczace si¢ z ge¢stemi chmurami tragba po-
wietrzna, jego kolor, przedmiot sam z siebie godzien osobnej
rozprawy. O tern na innem miejscu!

obrazu!

Jak powiedziatem, nie
mojem bylto dzielem przedstawi¢ wszystkie ksztalty pigkna
natury; zamierzatem ograniczy¢ sie na roslinnosci. Ze roélin-
no$¢ wtasnie obratem za cel mojej pracy, pochodzi ztad, ze
roslinno$¢ z czg¢sci krajobrazu jest najzywotniejsza i najwiecej
harmonizujaca z mys$la ludzka.

Pozytywne na polu estetyki roslinnosci zdobyte zasady
streScitem w czwartym liscie.
ktadem Yischera!

Uwaga usprawiedliwiajaca forme.

Szedlem tu gltownie za wy-

Listy do Heluni ws$réd kolumn powaznego pisma wy-
dadza si¢ moze Na usprawiedliwienie moje
kilka tylko stéw powiem: Od dawnego juz uwazalem czasu,
ze pedagogowie §wiatli i uczeni puszczajg w niepami¢é wy-
chowanie ptci zenskiej. Moze to wyplywa z ich wysokiego
a bardzo wzniostego stanowiska, ale pytanie czy si¢ przez
to potrzebom narodu czyni zadosy¢. Gdyby nie nieoceniony
p. Jozef Korzeniowski, przygotowujacy raz po raz pozyteczna
i mitg, cho¢ niescisle naukowg dla §wiata kobiecego strawe,
pte¢ zenska przez sama nieublagana konieczno$é¢ na nieplo-
dng Niemiecczyzne albo zarazliwg Francuzczyzne rzuciéby
si¢ musiata. Pytam si¢, mamyz jedn¢ chociazby Literature
polska obrobiona dla pici zenskiej, mamyz cho¢ jedng¢ Hi-
storja polska? Pani Tanska dawno umarta! ktéz ja zastapit?
Autorki c”isiajsze wolg si¢ ubiega¢ o wspoétzawodnictwo z au-
torami na polu niewltasciwem, anizeli pracowac dla pozytku
wtlasnej pilci.

niestosowne.

Dawniej §wiat kobiecy z wielka chegcig i za-
patem czytywal rozprawki pomniejsze p. Libelta.

Byl to pisarz serca.

Nie dziw!
Niestety i on rzucit pidro! Jedyne, jak
powiedziatem, pole powiesciowe, dostarcza materjatu dla le-
ktury kobiet. Alez powie§¢ rozbudza tylko fantazja, bawiac
podnosi dusz¢ i serce gdy ptynie z pod pidéra J. Korzeniow-
skiego. Kobietom wszakze oprocz zabawy potrzeba takze
$cistej nauki. Tej nauki nie mozna podaé kobiecie w Scisle
filozoficznej formie , z nauka trzeba przystapi¢ jak si¢ przysteg-
puje do dziecka z zbawczem lekarstwem; azeby je oszukad
ocukrza si¢ brzegi; dziecko pije zdrowie, nie wiedzac o tem.
Nie dla tego wigc, abym uwazal sam nauke¢ za igraszke,
ale dla tego, ze uwazalem za konieczng, niezb¢dng potrzebe
baczenia takze na wychowanie i ksztalcenie kobiet, rozprawie
mojej nadatem forme, na ktdra niejeden z sino-okularowych,
sztywno-befkowych powazne czoto zmarszczy.



Co marny sadzi¢ o prébach ogniowych wiekéw Srednich?

przez

J. Sosnowskiego.

Czescig wlasng ciekawos$cia badawcza wiedziony, czgsciag
tez spowodowany przez innych uczonych, zastanawial si¢ Bou-
tigny nad tem, czy podania wiekéw Srednich o rozmaitych
ludziach, ktoérzy na dowdd niewinnosci lub tez dla stwier-
dzenia prawd rozmaitych, mianowicie za$ religijnych twier-
dzen, chodzili boso po rozpalonem zelazie, czerpali gotg
reka roztopiony otéow, lub nieuszkodzeni przebywali ptomienie
palacych si¢ stosdéw, moga zawiera¢ prawde, czy tez li tylko
sa zmysleniem piszacych o tych dziwach autoréw. Na tych
zjawiskach polegaty w wiekach $rednich owe ,,préoby ognio-
we“, a w pozniejszych czasach znajdowali si¢ tu i owdzie
ludzie, o ktorych twierdzono, iz t¢ lub owa podobng, trudna
do uwierzenia sztuk¢ wykona¢ umieja. Ilekro¢ jednakze za-
pytat kogo Boutigny, kto podobne dziwy rozglaszatl, czy
byt ich $wiadkiem, zawsze dowiedziat si¢ tylko, iz opowia-
dajacy sam to od kogo$ innego styszal. Wszelkie te gluche
wiesci i zadziwiajace powiastki o owych probach ogniowych
i o ludziach, ktorzy bez wszelkiego niebezpieczenstwa przez
okropne plomienie przechodzi¢ zdotali, zawarte w roéznych
pismach dawniejszych czaséw, ktorym jedni zupeinie, drudzy
wcale nie wierzyli, do tego stopnia zajely ciekawos$¢ Bouti-
gniego, iz usilnie postanowit wykazaé, ze albo zupeinie sa
nieprawdziwemi, albo tez dowie$¢ moznosci wszystkich tych
cudowno-tajemniczych zjawisk i przekonaé swych wspodlczes-
nych, iz ,nic nowego nie masz pod stoncem.ll

W tym celu dowiadywatl si¢ Boutigny w rozmaitych fa-
brykach, w ktorych robig rézne sprzgty z stopionych krusz-
cow, czyby zjawiska te nie byly ktéoremu z robotnikéw znane,
lecz nigdzie nie dowiedzial si¢ wigcej nad to, co mu juz
byto wiadomem, a w jednej fabryce paryskiej nielitosciwie
go wys$miano 1 niezupelnie grzecznie go si¢ pozbyto. Tak
wiec przez dlugi czas badania jego byly bez zadnego skutku,
az nareszcie po dosy¢ dilugim czasie poznat urz¢dnika huty
szklanej z Franche-Comté, ktory mu przyrzekt dowiadywac
si¢ o tej rzeczy. W Marcu 1849 r. odebral od niego list na-
stgpujacej tresci: ,,Gdziem tylko dowiadywat si¢ o tem, czyby
si¢ ktory z robotnikdéw nie odwazyt-zanurzy¢ gotej reki w roz-
topionem zelazie lub tez czy nie zna kogo, ktoby to zrobié
byl w stanie, zwykle wsze¢dzie si¢ ze mnie $miamj Dopiero
w fabryce zelaza w Magny, niedaleko Lure, znalaztem ro-
botnika, ktéry nad spodziewanie moje odpowiedzial, iz to
rzecz bardzo tatwa i zadnem nie grozgca niebezpieczenstwem.
Jakiez bylo moje zadziwienie, gdy ten czlowiek bez wszel-
kiego wahania si¢ i przygotowania z najzimniejszg Kkrwia,
jak gdyby w wode mial wlozy¢ reke, przystapit do pieca,
z ktorego grubym promieniem lato si¢ stopione zelazo i pro-
mien ten, kilkakrotnie machajgc bokiem r¢ki zjednej strony
w druga, przed naszemi oczami, jak gdyby wode¢ z fontanny
tryskajaca, przecinal. Zadziwiony tem przetozony fabryki
i oSmielony przyktadem dotknat kilka razy palcem goracego
promienia, co i ja sam nareszcie uczynilem bez najmniej-
szego zlego skutku.ll

Jakkolwiek opis zdarzenia tego, mimo swej nadzwyczaj-
nosci, zastlugiwal na wiarg, nie $mial jednakze Boutigny na
tym jedynym fakcie, ktérego sam nie byl Swiadkiem, oprzeé
swych twierdzen, ze podania dawniejszych wiekéw w rdéznych
pismach zawarte, wzmiankujace o podobnych czynach, sa
prawdziwe. Bylby nareszcie porzucit moze dalsze starania
okolo tego przedmiotu, gdyby szczgsliwy wypadek nie byt

mu dozwolil wstepu do fabryki zelaza i stycznosci zjej ro-
botnikami, tak ze w tym razie sam mogt robi¢ doswiadczenia
z zelazem stopionem.

Korzystajac z tej sposobnosci i stosujac si¢ do opisa-
nego przykladu, przecinat Boutigny dwa cale gruby, wtasnie
z pieca tryskajacy strumien zelaza a nastgpnie zanurzal reke
w tym plynie, zaczerpnawszy go uzywana po fabrykach wa-
rzachwia. Sam wyznaje, ze zdawalo mu si¢ to rzecza okro-
pna i ze prawie drzatl caly, gdy miat r¢ke zanurzy¢, lecz
odwazywszy si¢ nareszcie, zanurzyl i wydobyl ja bez naj-
mniejszej szkody z tej straszliwej kapieli. Po kilku probach
tak si¢ do tych doswiadczen przyzwyczail, iz nast¢pnie juz
nie rzecz sama, lecz to mu si¢ dziwnem zdawalo, ze zja-
wisko to zupelnie $wiatu bylo nieznanem, zwlaszcza ze naj-
delikatniejsza re¢ka kobieca $miato tego dokazaé moze. Nie-
bezpieczenstwo tylko wtenczas grozi, gdy stopiony metal za-
czyna gestnied.

Précz tej zadnej innej nie potrzeba zachowac ostroznosci,
tylko rgke nie nadto predko zanurzy¢ w plynnem zelazie.
Ow cud wiekow dawnych zamienil si¢ na rzecz zbyt prosta,
w ktorej nic nie masz cudownego. Najlepiej udajg si¢ do-
$wiadczenia, gdy cialo doswiadczajacego w skutek wewne-
trznego strachu delikatnym pokrywa si¢ potem. Ktoby za$
chciat uzywaé réznych $rodkow‘zabezpieczajacych, ten zu-
petnie staje si¢ nietykalnym. Tak n. p. jezeli si¢ rece natrg
mydiem, azeby byty $liskie, a potem w chwili przed dos$wiad-
czeniem zanurzg w zimny rozczyn salmiakowy, napuszczony
siarczanym kwasem, lub tez tylko w wode¢ nieco salminkiem
napuszczong, a w najgorszym juz razie jezeli si¢ tylko wzi-
mnej wodzie umaczaja. Jezeli experymentujacy reke umacza
w alkoholu, wtenczas doznaje dosy¢ znacznego goraca; jezeli
za$ eterem ja poleje, natenczas powstaje w niej dziwne uczucie
chtodu. Ostatniego $rodka nie mozna jednakze uzywaé ro-
bigc doswiadczenia z roztopionem zelazem, poniewaz eter la-
two zapali¢ si¢ moze; ze za$ do roztopienia olowiu nie
potrzeba tak wysokiej temperatury, dla tego $rodek ten
wcale nie jest niebezpiecznym. CzeSci r¢ki niezanurzone
w plynie metalowym, wystawione sa na wplyw unoszacego
si¢ zen gorgca, zkad pochodzi, iz czujemy w nich pewien,
latwy zreszta do zniesienia bol i ze powierzchnia ich mocno
si¢ zaczerwieni.

Chociaz dawniej bardzo wiele méwiono i pisano o tem
cudownem i niepojetem zjawisku, to jednakze teraz, mimo
ze mniemany Ow cud utracit wszelkag cudowno$¢ i fantasty-
cznos¢, wielkie powstato zdziwienie, gdy si¢ pokazalo, ze to,
co dotad za co$ nadnaturalnego uwazano, jest rzecza zupel-
nie prosta i naturalna. Professorowi Pfliicker w Bonn, przed
ktéorego oczami Boutigny ten experyment robit, zdawato sie,
jak sam wyznaje, Ze w tej rzeczy jest niezawodnie ukryta
niezbadana jaka$ tajemnica natury. Niedlugo potem donosit
mechanik Fessel z Kolonji, ze robotnik pewien z fabryki ma-
szyn Behrensa i Spot. odwazyl si¢ zrobi¢ t¢ probe i ze ofia-
rowal si¢ na zadanie ja powtorzy¢. W skutek tego doswiad-
czenia udal si¢ prof. Pfiiicker z wielu cieckawemi osobami do
Kolonji, gdzie rzeczywiscie 6w robotnik, jakkolwiek nie bez
bojazni, uderzat r¢ka mass¢ roztopionego, wilasnie z pieca do
wielkiej wanny utoczonego zelaza, ktore na ulanie wielkich
ptyt do piecow zelaznych bylo przeznaczone. Obecni takim
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bez wszelkich $rodkéw zabezpieczajacych wykonanym przy-
kladem o$mieleni, sami zaczeli robi¢ proby. Jeden z nich
tak silnie uderzyt cata dtonia, umaczawszy poprzednio rgke
w wodzie, w roztopione zelazo, iz to na wszystkie strony pry-
sngto. Inny widzac to, zaczal roztopione zelazo zjednego

naczynia w drugie r¢ka, jak gdyby warzachwia, przelewac.
Nakoniec i sam p. prof. Pfliicker zanurzyt caty poprzednio
w wodzie umaczany palec prawej r¢ki, migszajac nim zwolna
mass¢ roztopiona i dopiero po kilku sekundach z niej go wy-
dobyt. (Dokonczenie nast.)

Przeglad ruchu literackiego i naukowego w dziedzinie‘nauk przyrodniczych,

Wyklad Chemji Dra J. A. Stbckhardt

ttomaczenie

J. Filipowicza i W Tomaszewicza.
z ostatn. niemieck. wydania.

Wilno 185 6.

Przystepujac do przejrzenia niniejszego przektadu Chemji
Stockhardta, wyznajemy szczerze, ze kazde dzielo nau-
kowe wnaszym jezyku wychodzace witamy z zywa sympatja:
Wiemy bowiem, jakie trudno$ci towarzyszg wydaniu kazdej
powazniejszej pracy. Wiemy, ze tego rodzaju dziela, znaj-
dujac niewielkg tylko liczbe czytelnikow, niechetnie sa na-
bywane przez ksiggarzy. Wiemy, ze ludzie, ktérzy zasobem
srodkow materjalnych mogliby przyjs¢ w pomoc zastudze,
najczesciej w inng stron¢ zwracaja hojne swe dtonie. Zamiast
przystuzy¢ si¢ ziomkom roznieceniem chociaz jednego $wiatetka
w posrod tej nocy umystowej, ktora tak szeroko rozpostarta
swe cienie, miljonami $wiatet co wieczér rozpgdzaja ciemnosci
swoich salonéw. Znamy, powtarzam, wszystkie te okolicznosci
i dla tego mitle nam sprawia wrazenie widok ksigzki pomna-
zajacej uboga niwe naszej literatury naukowej. *

Od bardzo niedawnego czasu zacz¢to u nas lepiej rozu-
mie¢ potrzebe znajomos$ci nauk przyrodzonych w biegu ogdl-
nym o$wiaty. Zywsze zajecie si¢ ta mlodociang ale najpie-
kniejsze nadzieje rokujaca galezia umiejetnosci, datuje si¢
dopiero od czasu zatozenia Gim. Realnego w Warszawie.
Z tego zakladu wychodzi corocznie najwigksza cze¢§¢ mlo-
dziezy, ktora S$wiatli przewodnicy obznajmili z najskrytszemi
tajnikami przyrody, usposobili do dalszego czytania w jej
ksigdze. A jezeli dotad niewielka tylko liczba indywiduow
moze si¢ poszczyci¢ znajomoscig cudoéw, ktore nauka w §wie-
cie Bozym wykryta, nie przypisujmy tego jedynie ogoélnej
dla niej niechgci, za mato bowiem bylo jeszcze czasu, aby
pojecia z nauk przyrodzonych upowszechni¢ si¢ mogty.

Ze wszystkich jednakze gatezi nauk przyrodzonych chemja
tyle uzyteczna, tyle zastosowan majaca w zyciu praktycznem
nauka, najmniej u nas dotad liczy zwolennikéw. Krajowi
r6lnicy n. p. dotad nie uczuli nalezycie jej potrzeby, dotad
nie umieli oceni¢ skarbow, ktore im chemja w otwartych dlo-
niach przynosi. Moznaby ztad wyprowadzi¢ ten wniosek bar-
dzo logiczny, ze rélnicy nasi nie poznali jeszcze doktadnie
zawodu, ktéremu si¢ pozornie z wielkiem zamilowaniem od-
daja, ze nie zglebili dostatecznie nauki, z ktérej korzySci
pragna odnosi¢. W tej to nieznajomos$ci chemji nalezy szu-
ka¢ wylacznie zrédla wyraznej nieufnosci w jej stowa, wy-
raznej dla niej niecheci. Ale zarazem wszystko to sa po-
wody, zapewniajace najprzychylniejsze przyje¢cie pracy, ktora
ma na celu obznajmienie nas z zasadniczemi prawdami chemji.

Wyktad Stockhardta przystepny, treSciwy, jasny, ze
wszech miar zastugiwat na umieje¢tnie dokonany przektad
polski. MyS$l przyswojenia go naszej literaturze naukowej
bezwarunkowo pochwalamy wilenskim tlémaczom pp. J. Fi-
lipowiczowi 1 W. Tomaszewiczowi, przeciwko wyko-
naniu samego ttdmaczenia wiele majac do zarzucenia.

Tiomaczenie to tak niefortunne, ze pp. F. i T. zamiast
przystuzy¢ si¢ niem ogoétowi, nie wahamy si¢ wyrzec, naj-

dotkliwsza mu krzywde¢ wyrzadzili. Wydanie bowiem chemji
Stockhardta w Wilnie w przekladzie polskim, powstrzymato
pojawienie si¢ innego umiejetniej moze dokonanego tloma-
czenia na nasz jezyk uzytecznej tej pracy niemieckiego che-
mika. Titdmacze wilefiscy, przystepujac do przyswojenia naszej
literaturze naukowej chemji Stockhardta, zlozyli si¢ we
dwodch na taki zas6b wiadomos$ci niezbednie do tego potrze-
bnych, ze prawdziwie nie wiemy, co pierwej podziwia¢ w ich
pracy: czy brak znajomos$ci chemji i nauk z nig spokrewnio-
nych, czy nieznajomo$¢ jezyka oryginatu, czy usterki i bledy
ttdmaczenia razace ucho kazdego Polaka mitujacego czystosé
mowy ojczystej.

Dla dania wyobrazenia czytelnikom wjakie to bledy prze-
ciwko nauce obfituje wilefiskie ttdmaczenie chemji Stock-
hardta, przywiedziemy niektére z nich; wszystkich niepo-
dobna, ktérez bowiem pisino otworzyloby swoje kolumny dla
takowych licznych dowodoéw niedoteztwa umyslowego.

Stowa oryginatu: ein Wagenrad durch schnelles Fahren
heiss wurde, wenn es nicht eingeschmiert war, ttomacze wi-
leascy tak zrozumieli: przez prg¢dka jazd¢ mocno sig
ociepla obwo6d powozowego kota, mianowicie gdy
nie byto dobrze okute, str. 25a.

Na stronnicy 35ej czytamy: Gdy$Smy wiele zimnej
wody dola¢ musieli dla opotnienia to znaczy, zZe
punkt osiadania wilgoci lezy daleko nizej stopnia
temperatury powietrza, z czego dobra pogode ro-
kuja, powietrze bowiem wtakim razie matej iloS$ci
pary potrzebuje czyli powinno by¢ nieco tylko chto-
dzonem, aby si¢ catkowicie nasycito wilgocia.
Madry, kto zrozumie!

Kwas siarkowy (S03) podiug ttdémaczéow uzywa si¢ do
polerowania metalicznych sprzetéw, urzadzania
krzesiw, smarowania obuwia, i t. d. str. 151, a w ko-
$ciach znajduje si¢ gotowy kwas azotowy str. 162a.

Na strtnnicy 286ej czytamy: popidl koksu lub torfu
wzwyktem fryszowaniu na ognisku, gdzie zelazo
bezposrednio ktadzie si¢ na weglach, rozktada ta-
kowe zelazo. Wazne odkrycie! Zelazo przestaje byé pier-
wiastkiem. A dalej: piece te otrzymaly nazwanie
(z angiel.) pudlingowych, gdyz zelazo w nich, za po-
mocg walcow (!), ciggle si¢ mieszaé¢ powinno i t. *L

Gdybysmy chcieli wyliczy¢ wszystkie btedy, kazda stron-
nica dostarczylaby nam ich obficie.

Liczne 1 wazne wykroczenia przeciwko nauce dowodzace
nieznajomosci tejze, utrudniajace pojecie rzeczy albo czy-
nigce je zgota niepodobnem sprawiaja, ze polskie ttomaczenie
chemji Stockhardta niezdatnem jest do ksztalcenia si¢ wniej
bez nauczyciela; jakkolwiek waznej tej zalety oryginatu tto-
macze w tytule dzieta pomieéci¢ nie omieszkali.

Przektad catkowity dokonany tamanym polskim je-
zykiem staje si¢ szkodliwym w uzyciu nawet przy pomocy
biegtego w swoim zawodzie nauczyciela. Poprawi on ustepy
wprowadzi¢ mogace uczacych si¢ w blad przeciwko nauce,
ale nie zdola poprawié¢ wszystkich wyrazen niewlasciwych
naszemu j¢zykowi, bo musiatby z gruntu ttdémaczenie wilen-
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skie przerobi¢. Tym sposobem uczacy si¢ Polak, zamiast
przyzwyczaja¢ si¢ do jasnego 1 rozumnego tldmaczenia roz-
licznych zjawisk w przyrodzie, zamiast wyéwiczy¢ si¢ w swoim
jezyku naukowym, bedzie si¢ wyrazal ciemno i niezrozumiale,
kaleczac mowe ojczysta.

Kazdy nam przyzna, ze wyrazenia: przedpisana pro-
porcja, sztukaturna robota, druczkowany kartun>
nie kowskie zelazo, odejmuje u wegla, trzeba
u nich odjaé¢, nie sa czysto polskie; Ze wyrazenia: wta-
snos$cie, iloscie, wystuka¢ polankiem i t. d. nie sa
zbyt sympatyczne.

Zaprawde, trzeba bylo wielkiej odwagi, ktéra wtym ra-
zie inaczej nazwacby wypadato, aby przystapi¢ do przektadu
chemji, nie majac pojecia o jezyku naukowym polskim. Za-
miast gradusoéw, cieplika skrytego i swobodnego
mamy od dawna przyjete polskie i wla$ciwsze wyrazy. Mie-
dziane traby w znaczeniu rurek uzytemi by¢ nie moga-
Bable gazu nazywamy pe¢cherzykami. Inkrustacja nie
da si¢ zbyt szczg$liwie kamieniem pat elnianym zastgpic.
Przyjemnik ttdmaczy wilenskich nazywamy odbieralni-
kiem. O pociagu chemicznym dowiedzieliSmy si¢ do-
piero od nich, od dawna wiedzac o sile powinowactwa.
Wyrazen ttomaczoéw: burczenie wody, gltosne wzburze-
nie, grzmiacy wybuch, ogromny piec sklepiasty,
wrota ognia, galasowe jabtko, gltowiasty cukier,
wodczane opldéczyny, nie zdarzylo nam si¢ czyta¢ po in-
nych dzietach chemicznych polskich.

Uzycie wyrazen: ciatla twarde zamiast state, w udo-
skonalonych areometrach zamiast w areometrach dokta-
dnych, kwiat pigcio-stupkowy zamiast pigcio-pregci-

kowy, sol glauberska uttuczona zamiast zwietrzana,
romboedry czyli 6-granne stupy, sklepienie zamiast
szacht, korby cylindréw zamiast ttoki cylindrow it. d.
w naukach $cistych nie moze uj$¢ bezkarnie.

Zwazywszy to wszystko, wyzna¢ musimy, ze wilefiscy
tlomacze chemji Stockhardta niewielkie potozyli zastugi
w oczach tych, ktérzy czysto$¢ nauki i czystos¢ swego je-
zyka zwykli ceni¢ wysoko.

Autorowie tak nieumiejetnie dokonanego ttémaczenia
Stockhardta sa takze tworcami nowej nomenklatury che-
micznej polskiej, nad ktoéra nie bedziemy si¢ zastanawiac.
Nie trudno domysle¢ si¢, ze pp. Filipowicz i Tomasze-
wicz, chcac si¢ czem$§ niepospolitem przystuzy¢ swoim ro-
dakom, nie mogli poprzesta¢ na stownictwie chemicznem,
ktore ludzie specjalnie poswigcajacy si¢ tej nauce opracowali.

Powtarzamy raz jeszcze, ze dzielo Stockhardta ma
wielkie zalety a potgpiajac stanowczo nieumiejetny jego prze-
ktad wilenski, spodziewamy si¢, ze pomiedzy coraz liczniej-
szemi u nas zwolennikami chemji, znajdzie si¢ nalezycie do
tego usposobiony ttomacz, ktory je jezykowi polskiemu przy-
swoi. Przy wzrastajgcym z kazdym dniem obiegu dziel nau-
kowych polskich nie watpimy, ze znajdzie tatwo naktadce.

Oceniwszy prace¢ tldmaczy wilenskich jak nam sprawie-
dliwo$¢ 1 dobro ogotu nakazywaly, nie mozemy wstrzymacd
si¢ od szczerej podzigki p. Jozefowi Zawadzkiemu, zastu-
zonemu naktadcy wilefiskiemu, za pigkne wydanie chemji Stock-
hardta w niniejszym przekladzie.

Warszawa 3 Listopada 1856 roku.

W. Stepowski.

PRZEGLAD PISMIENNICTWA ZAGRANICZNEGO Z ODDZIALU NAUK PRZYRODZONYCH.

I.

0 deszczach w Europie, Rozeta, Paryz 1855. (De la pluie
en Europe par le commandant Rozet.

Badania o deszczach w istocie mozna uwazaé za pozy-
teczne i ogo6t interesujace, a mianowicie dla nas, jako mie-
szkancoéw kraju roélniczego. Wplywy deszczu tak s3a rozno-
stronne, jak rozliczne dzialania wod rozlanych na obszarze
kuli ziemskiej; trudno wyliczy¢ wszystkie zjawiska przyro-
dzonego i materjalnego zycia, ktére zostajg pod bezposrednim
wpltywem ilo$ci i czasu padania deszczu. Zbadaniu tego
wplywu, wielu specjalnych autorow, majacych znaczenie w §wie-
cie naukowym, poswigcilo swe prace — Sosiur, Kempe,
Pule, Peltie i Bekierel sa najznakomitszymi. Obecnie
p. Rozet zebrat wszystkie ich spostrzezenia i uzupeinit wia-
snemi dos$wiadczeniami, nabytemi w czasie dilugich podrézy
po Afryce, Wtoszech, Pirenejach i Alpach.

Teorja deszczu bardzo jest prosta. Woda w stanie ptyn-
nym formujaca rzeki, jeziora i morza, pokrywa prawie trzy
czeéci kuli ziemskiej; pod kazda szeroko$cia i w kazdej tem-
peraturze ona unosi si¢ w atmosfer¢ w postaci pary i taczy
z powietrzem we wszystkich mozebnych stésunkach. Dopodki
woda zupelnie jest rozprowadzona w powietrzu, to ja widzieé
mozna gotem okiem; lecz pod wplywem wielolicznych przy-
czyn, niezupelnie jeszcze objasnionych przez badaczy, od
czasu do czasu bedac $cie$niang, przyjmuje formg bagbelkow,
ktore znowu tworza mgly, obtoki lub tecze. Gouard roz-
réznia trzy rodzaje obtokéw: cirrus biale, wazkie i roz-
prowadzone w nici; cumulus, mate, okragle i strabus
ptaskie, horyzontalne: one wszystkie taczac sig, przedsta-
wiaja ztozone postacie. P. Rozet znajduje, Ze temperatura
wszystkich rodzajow obtokow jednostajnie jest nizsza od ota-
czajacego je powietrza. Najwyzej polozone obtoki; to pierwszy

rodzaj cirrus, one znajduja si¢ w odlegtosci 6000 metrow
od ziemi i zawsze sg ztozone z cz¢Sci lodu i $niegu. Te lo-
dowate obtoki formuja czesto spostrzegane $wietne wience
albo kota okoto gwiazd. Temperatura obtokow nalezacych do
drugiego rodzaju cumulus, nieco jest wigksza od punktu
marzni¢cia. Kiedy parowanie lodowatych obtokéow spotyka
si¢ z wyzszg w porOwnaniu z niemi temperaturg parowania
pecherzykowatych (cumulus), tedy pada deszcz. P. Rozet, od-
powiednio do zdzialanych przez si¢ doswiadczen, utrzymuje,
ze powstawanie deszczu tylko jest mozebnem przy podobnem
spotykaniu si¢ r6znej temperatury oblokow. Znajdujac si¢ w ta-
kich przestrzeniach gdzie istnieje to spotkanie, on zauwazyl,
ze najprzod powstaje $nieg lub Sron, ktére padajac przy
dziataniu tej lub innej temperatury, przeksztatcaja si¢ w okra-
gte lub drobne krople. Wysoko$é, wjakiej $nieg przeksztatca
si¢ w krople, zalezy od temperatury i razem z nig jest zmienna.

Znajdujemy w dziele p. Rozet $rednie ilosci padajacego
deszczu w Europie; zakoncza on prac¢ swoja ogdlnemi wnio-
skami o korzystnych wplywach deszczu i $niegu na roslin-
no$¢ i rownowadze w podziale wod na ziemnym obszarze.
Sposob wyktadu wszystkich w ogoéle podawanych wiadomosci
bardzo jest prosty i dostepny dla kazdego.

II. i IIL

Kilka miesigcy w Ameryce, jej handlowe i przemyslowe
stosunki, przez Robertsona. (A few months in America. By
James Robertson).

Ameryka i Amerykanie przez Bekstera.
Americans. By W. Baxter).

Obaj autorowie osobiScie zwiedzali Stany Zjednoczone,
i w swych wypracowaniach przedstawiaja wiele rzeczy cieka-
wych i nowych o stésunkach ekonomicznych nowego S$wiata.

W dziele pana Robertsona znajdujemy rozumowanie

(America and
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0 przytaczeniu Kuby, w skutek wspodtczesnosci kwestji za-
stugujace na uwage. Wigksza cz¢§¢ mieszkancow potudnio-
wych stron Stanéw Zjednoczonych jest za przylaczeniem Kuby
1 tylko oczekuje pierwszej
wysPy) czy to w skutek traktatu, czyli tez dla niemozno$ci

zgody — przez wojng¢ chciataby ja widzie¢ w swem posiadaniu.

sposobnosci do owtladniecia tej

Dla ludnosci potudniowych prowincji, Kuba powinna by¢ przy-
taczona w obecnym stanie, to jest: z niewolnikami, poinocna
ludno$¢ zada jej przylaczenia nie inaczej, jak z warffnkiein
ich wyzwolenia. Lubo prace niewolnikéw w Kubie odbywaja
si¢ pos$pieszniej jak w Stanach Zjednoczonych, jednakze one
dostatecznemi nie s3 do obrobienia ziemi przy niedbatosci
rolnikéw i dla tego po przylaczeniu, sit roboczych powinno
Grunt Kuby da-
leko jest urodzajniejszy i wygodniejszy do uprawy trzciny

cukrowej i innych podzwrotnikowych roslin, jak jakakolwiek

przyby¢ Kubie z potudniowych prowincji.

cze$é Stanow Zjednoczonych. Potrzebowanie robocizny w Ku-
bie wywrze wplyw na ceng¢ roboty w Stanach Zjednoczonych
i podwyzszy warto$¢ niewolnikow. Natenczas znaczna czg§é
ludnosci czarnej, w skutku podwyzszenia warto$ci pracy, po-
winna przesiedli¢ si¢ na potudnie i do Kuby, a ztad wypty-
na¢ moze, ze wiele polmocnych prowincji, jak M ariland,
Kentuki, Missury,
zupelnie ogolocone zostang z pomocy niewolnikéw i beda

w konieczno$ci potaczyé swoje interesa z zupelnie wolnemi

Wirginja, Karolina, Timessej,

prowincjami. Wtedy i na potudniu kwestja usamowolnienia

niewolnikéw daleko postapi, albowiem poludniowe prowincje
utracg dla obrony wtasnosci niewolnikéow, silnych péinocnych

sprzymierzencow, a z nimi wiele moralnej potggi.

Iv.

Muzeum botaniki rolniczej Hookera. (Museum of Ekono-
mie Botany, a popular Guide to the Royal Gardens of kew.
by sir W. J. Hooker).

Muzeum botaniki rolniczej zatozone zostalo w 1847 roku
w osobnym gmachu przy krélewskim botanicznym ogrodzie.
Ono powinno by¢ zebraniem okazow wszystkich pozytecznych
i ciekawych utworow z krdlestwa roslinnego, nie mieszcza-
cych si¢ w krolewskim ogrodzie botanicznym. Krotkie wia-
domos$ci o pochodzeniu, wtlasnosciach, historji i t. d. odno-
szace si¢ do kazdego okazu,

osobnych tabliczkach,

mialy by¢ wylozone albo na
Zbior ten
miat shluzy¢ jako zywe sprawozdanie dla réznych osoéb, dla
kupca,

albo w ogoélnym katalogu.
uczonego, przemystowca lub prostego rzemies$lnika;
tu oni moga widzie¢ surowe materjaty dla réznych galezi
przemystu, a nawet niektéore produktu w przeksztalceniu.
Poczatkiem tego muzeum byl prywatny zbiér mianowicie na-
sion i owocoéw, mieszczacych si¢ w jednej sali, otoczonej ga-
lerjami, os$wieconej z gory i z bokéw. Z ubiegiem czasu
zbiér ten ciagle si¢ powigkszal, ze wszystkich stron przysy-
lane byly okazy rdoznego rodzaju produktow, tak, ze obecnie
muzeum miesci si¢ w dziesigciu salach, ktore nawet juz nie
sg dostatecznemi do pomieszczenia znacznej iloSci przedmio-
tow nadestanych. Obecnie wigc powzigto projekt wzniesienia
wielkiego gmachu, godnego mie$ci¢ w sobie muzeum dla do-
bra ogoélu zatozone. Za dowodd, jak mys$l podobna zajmuje
mieszkancow Anglji, mozna przytoczyé¢, ze sale tego muzeum
prawie zawsze, a szczegbdlniej w lecie, sg napelnione widzami,
tak ze bardzo trudno wynalezé porg, aby go samemu bez
przeszkody obejrze¢ mozna.

rolniczej nalezy do

Rzeczywiscie muzeum botaniki

liczby tych szcze$liwie pomys$lanych

srodkow os$wiaty, ktoére powoli, przyjemnie i bardzo prak-

Taki zbior
lepszym jest
anizeli wiele innych btyszczacych i rozkosznych widokéw, bo

tycznie upowszechniaja naukg¢ pomigdzy masami.
pozytecznych dla czlowieka utworéw przyrody,
rozszerza horyzont umystowy prostego ludu, wskazujac na
pickno i pozytek w przedmiotach najdost¢pniejszych jego po-
jeciom. lepiej
przemawiaja do pojecia czlowieka, niewiele dalej widzacego

Odznaczajacych si¢ wtasnosci len i konopie

jak jego potrzeby, anizeli przepyszne wystawy najrzadszych
roslin zwrotnikowych. Nie wspominajac juz nic o niezliczo-
nych praktycznych zastosowaniach 1 wyobrazeniach, ktore
powstaja w umys$le przy ogladaniu niewidzianych poprzednio
okazow rzeczy do codziennego uzycia stuzy¢é mogacych, albo
z prostego 1 dostgpnego opowiadania o wtlasnosciach produk-
tow przez nas otrzymywanych, wyradza si¢ pewien odcien
poszanowania i uznania godnos$ci swoich zaj¢é, a przez to

zamilowania matki przyrody.

Y.

Nowsze odkrycia w dziedzinie nauk przyrodzonych. (Aus
der Natur. Die neuesten Entdeckungen auf dem Gebiete der
Naturwissenschaften.)

Obecnie ogltoszony szosty tom tego wydania, rownie do-
brze zredagowany jak i poprzednie. Dwa oddziaty przed-
stawiaja w nim ogdlny dla kazdego rodzaju czytelnika cie-
kawy interes. Przedmiot pierwszego oddziatu dosy¢ specjalny,
jezyk 1 wyktad popularny.
cia na siebie zarzutu przesady, ze pismo to jest jednem w lite-

Mozna powiedzie¢ bez S$ciagnie-

raturze niemieckiej, ktore nalezycie i z ogl¢dno$ciag na czy-
telnikow, nauki przyrodzone traktuje. W oddziale drugim jest
mowa o kwiatach i harmonijnych ich potlaczeniach. Tu sa
roztrzasane nastgpujace pytania: wplyw $wiatla na wzrastanie
kwiatow, rozktad §wiatta, interferencja §wiatta, podobienstwo
fizyczne §wiatla do glosu it. p. Czg$¢ czwarta tego oddziatu
traktuje o jajeczkach roslinnych oraz chorobach kartofli i wi-
nogron.

VI

Historja Botaniki Mejera. Krolewiec 1855 r.
der Botanik - Studien von Ernst H. E. Meyer).

(Geschichte
Mamy pod r¢ka drugi
pierwszy wyszedt w 1854 roku.
czasu od 30 lat przed, do 800 po narodzeniu Chrystusa; je-
dynemi zréodtami w tej epoce byly: medycyna, rolnictwo i han-
del.
medyk, ktory napisal dzielo o rolnictwie.

tom tego znakomitego dzieta,
Tom drugi zawiera perjod

Poczet pisarzy w tym przedmiocie rozpoczyna Celzus,
Czas od 69 do
180 roku po Chrystusie jest epoka, w ktorej picknie odbi-
jaja si¢ imiona Discordjusza i Plinjusza. Czas nast¢pny
przedstawia zupelne u$pienie nauk.

Trzeba si¢ dziwi¢ tej niemieckiej cierpliwosci, z jaka
jest obrobiong ta niecuprawna gleba. Autor nie puscit mimo
siebie najmniejszego $ladu nauki i te ciemnie czasu wsze¢dzie
on umie wznie$¢ do godno$ci nauki i przedstawi¢ zebrane
przez si¢ fakta w sposdb bardzo zajmujacy, przynajmniej o ile
one s3 dostepne dla podobnego przedmiotu. Z niecierpli-
woscig oczekiwaé bedziemy dalszych tomow tego dzieta, ktore
bez kwestji jest klasycznem.

W ogole przegladajac dopiero tu wymienione pisma, spo-
strzegamy, iz napisane zostaly z wyzsza zdolnos$cia i w skutku
zdrowego pogladu na nauki przyrodzone, jaki si¢ wyraznie
w nich przebija, i dla tego $miato polecone by¢ moga te
dzieta wszystkim czytelnikom przyrody do studjowania.

Aclam Mieczynski.

Redaktor: Julian Zaborowski w Poznaniu. — Nakladem i czcionkami Ludwika Merzbacha w Poznania.
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